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OPHUTOHUMBI-HOMEHBI B SKOJIMHI BUCTUYECKOW MHTEPIIPETAIIUA
H.A. Kypamkuna

B cmamwve paccmampuearomces HayuHvle HA36aHUSL NMUY (OPHUMOHUMbBI-HOMEHbL) KAK SA3bIKOBble
HOMUHAYUY NPUPOOHBIX 00bekmos. Ommeyaemcs, Ymo HOMeH KaK pa3sHO8UOHOCb MEPMUHA BbINOIHAEM
06e edyupue PyHKyuu: HOMUHAMUBHYIO U KOCHUMUBHYIO, M.e. UMEHYs MUY, HOMEHKIAMYPHAsL eOUHUYA
OOHOBPEMEHHO CILYIHCUM CPeOCHB8OM NO3HAHUS OKpYdcalouje2o mupa. B cocmase oprnumonumos-nomenos
8bl0eNIAeMCs CeMb KOMNOHEHMOS8, HeCywux OUON0SUHecKU U IKOLOSUYECKU BANCHYIO UHDOpMayuro o
HA3b18AEMBIX BUOAX. MO (DOHOHUMDL, MOPGHOHUMDBL, OUOHUMbBL, (PACOHUMDBL, IPSOHUMbBL, MONOHUMbL U
9NOHUMbL. B HayuHoU cucmemamuke 6HeuwHull 00IUK RIMUYbL U MeCma ee 00UMAaHus U 2He3008aHUs UMEIOM
bonvwoe 3HaueHue ONsl ONpedeieHusi 8Uudd, NOIMOMY SNUMembl ¢ KOMHOHEHMAMU MOPGHOHUMOM U
ouoHumom 3anumarom auoupyrowue nozuyuu. Cpedu pooo8ulx UMeH IU0epPCmeo O0elsim OPHUMOHUMbL C
KOMNOHEHMAMU — (QOHOHUMOM U MOphoHuMomM-Konoponumom.  Iloouepkusaemces  8adxcHocms
JIUHSBUCTIUYECKUX UCCIeO08AHUNl 8 00aACmU NPUPOOHOU SKOA02UU ONsl nepeoayu uHpopmayuu o
NO3HABAMENLHOU — OesIMEeNbHOCIU — YeNl08eKad — NOCIeOYIOWUM  NOKONeHUAM U (hOPMUPOBAHUsL
IKOAHMPONOYEHMPUYECKO20 MUPOBO33PEHUS, HE0OX00UMO20 OJisl YAPOUeHUs IKONUHSBUCUKU KAK
MENHCOUCYUNTUHAPHOU HAYKU.

KawueBble cjioBa U ¢pasbl HayuHas HOMEHKIAMYPA, OPHUMOHUM-HOMEH; IKOIUHSBUCTIUKA; POO0BOE
ums; 8U0080e npuiazamenvroe (Inumen); GOHOHUM; MOPPOHUM; OUOHUM; (PAOHUM; IPOHUM.

ORNYTHONYMS-NOMENS IN ECOLINGUISTIC INTERPRETATION
N.A. Kurashkina

The article discusses scientific bird names (ornithonyms-nomens) as linguistic nominations of natural
objects. It is observed that a nomen, being a variety of a term, performs the two leading functions:
nominative and cognitive, i.e. giving names to birds a nomenclative unit at the same time serves as a means
of experiencing of the wide world. The examined ornithonyms-nomens are categorized in accordance with
the seven feature-forming components which contain biologically and ecologically important information
about the species they name. These components are phononyms, morphonyms, bionyms, phagonyms,
ergonyms, toponyms and eponyms.

A phononym reflects various bird vocalizations and can be represented in the form of a voice transcription,
an onomatopoetic root or a voice assessing description. A morphonym contains somatic characteristics
and can be of two types: a morphonym that indicates plumage colour and a morphonym that describes a
bird’s shape and size. A bionym contains information on a bird’s habitat and environmental condition,
while a phagonym reveals the variety of food items or prey of birds. An ergonym refers to display breeding
behaviour, typical habits or temperament, a mode of flight and other behavioral models. A toponym is
connected with names of continents, countries and other types of locality with reference to the actual bird
distribution. An eponym commemorates a real person or a mythical or fictional character.

In the scientific systematics bird appearance, its habitat and environmental condition are of great
importance for species identification, that is why epithets containing morphonyms and bionyms show the
guantitative domination. Among the generic names ornithonyms containing phononyms and morphonyms
share the leading position. It means that man singles out birds with most noticeable features such as voice
and plumage colour and gives them corresponding names. It is appropriate here to note the significance of
linguistic studies in the sphere of natural ecology for the further transmission of the information on man’s
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cognitive activity and for the formation of ecoanthropocentric worldview which is required to strengthen
the position of ecolinguistics as an interdisciplinary science.

Keywords and phrases: scientific nomenclature; ornithonym-nomen; ecolinguistics; generic name;
specific adjective (epithet); phononym, morphonym, bionym, phagonym, ergonym.

30HTHYHBIN TEPMUH IKOIUHeEUCMUKA, TIPEATIOKEHHBIN A. @wmtom B 1995 roay miis o6benuHeHUs
BCEX CYLIECTBYIOIIMX MOJAXOA0B K S3bIKY M KOJIOTHH, OKa3ajcs JoctaTouHo yaauHbiM. B XXI Beke none
Ui OyIyluX 3KOJIMHIBUCTUYECKUX W3BICKAHMH pacrosiaraercsi y»ke, Kak MUHUMYM, Ha TpeX YPOBHAX
[Fill, Penz 2018: 441-442]: 1) ypoBeHb SI3IKOBOIO MHOTOOOpa3usi U CBS3aHHBIC C HUM IPOOJIEMBI, B
YaCTHOCTH IpoOJeMa SI3bIKOB MalbIX HApOOB, MPOOJEMBbI S3bIKOBOM Yrpo3bl M SI3bIKOBOH TIubeny;
2) ypOBEHb sI3bIKa, IMCKYPCa U SKOJIOTHH, Ha KOTOPOM POJIb SI3bIKa M AUCKYPCA B PELICHUH YKOJIOTUIECKUX
3a7iay BUANUTCS JNOMMHUpYIoued. Ha quckypcMBHOM ypoOBHE IJIaHUPYETCSl YUUThIBATh KaK MO3UTUBHBIE,
TaK U HEraTHBHbBIE aCIEKThl, PABHO KaK U pa3Hble BHUJbl TUCKYpCa, BKIIOUYAs PECYpPChl COBPEMEHHOTO
MEIMHHOIO NMPOCTPAHCTBA; 3) ypPOBEHb TPAHCIUCLMIUIMHAPHON HayKH UK (GUII0CO(UN B3aUMOIEHCTBUS
u rapmonuu. OnHako mpeaHa3zHayaBiiascs, mo 3ambicay K. Axexa [Axex 2003], mis sI3bIKOBBIX
U3bICKaHUH B cdepe NPUPOAHON DSKOJOTHWH, SKOJMHTBUCTHKA IMOYTH HE H3YYaeT, KaKuM 00pa3oMm
IPUPOHbIE SABJICHUS WIM O0BEKTHI HAXO/AT BOILUIOLIECHHUE B SI3bIKaX U KYJbTYype.

Mexny TeM, 10 MHEHHUIO psja HUccieqoBaresied, M3ydeHHE TaKoro SIBJICHUS, KaK, HalpuMep,
JUCKYPCUBHAs  PENpEe3eHTalMsl  JKUBOTHBIX,  3aCIy’XKMBAaeT TOT0, 4YTOObI CTaThb  KJIIOYEBOH
sKkoMHTBUCTHYECKOH cdepoit [Cook, Sealey 2018]. Kak yTBepmaeT BO BCTYNUTEIBHON YacTH CBOEH
kHUrd A. Ctu60e, )KUBOTHBIE HCUYE3AI0T, BBIMUPAIOT, HO HE TOJIBKO B CMbICIIE (PU3UUECKOT0 HCUE3HOBEHMUS
(BBIMHpaHWUsI), @ B CMBICJIC X «CTUPAHHSD» U3 YeloBeueckoro co3Hanus [Stibbe 2012: 1]. Bzaumopeiictre
COBPEMEHHOI0 YeJIOBEeKa C KMBOTHBIMHU IPOUCXOJUT OMOCPEIOBAHHO: Yepe3 TEJICBU3UOHHBIE IPOTrPAMMBI
0 JKMBOI NpUpOJE, KHUTH, KypHabl, HHTEPHET. Takxke >KUBOTHBIE NPEJICTAIOT B KAUECTBE MY3EHHBIX
9KCIOHATOB, JEMOHCTPUPYIOTCS B BOJIBEPAX 300M1aPKOB UM OKEaHApUYMaX KakK CyIECTBa, OJYMHEHHbIE
yenoBeky. [1o cyTu, HacTosIiee B3aMMOJEHCTBHIE € KUBOTHBIMH ITOJAMEHSIETCS BCEBO3MOKHBIMU 3HAKAMU:
CJIOBaMM, KapTUHKAaMH, WUIPYIIKaMHd M T.I., ¥ XOTSA 3HAKU IE€PBOHAYAIbHO BO3HUKAIOT HA OCHOBE
B3aMMOCBSI3H C pEaIbHBIMU KUBOTHBIMHU, OHM CO BPEMEHEM HAUMHAIOT J)KUTh CBOEH JKU3HBIO «KOIUIl 0e3
opurnHana». Tak, HampuMep, CUaCTIUBBIE TOBOPSIIME KOPOBBI, PEKIAMUPYIOLIME MPOAYKTHI,
W3TOTOBJICHHBIE W3 MX COOCTBEHHOW IUIOTH, MPEACTABISIOT co0oi, 1mo mHeHuto A. Ctub0e, ciyuai
«CTHpaHHsD PealIbHbIX KMBOTHBIX M3 YeIOoBevYecKoro co3Hanus [Stibbe 2012: 2].

[TomMuMO ckazaHHOTO, HaOJIO/AETCs HEMOHMMAHUE «IKOJIOIMUYECKHUX KOpHEH 3HaueHuH Ha3BaHUUN
00BEKTOB XHBOW TpupoabD [JIebener 2009: 7], 4To BeneT K MX UCUS3HOBEHHIO B PEUM HOCUTEIICH S3bIKa,
a 3TO MPSAMOMI MyTh K A3bIKOBOMY OCKYJIEHUIO.

OcHOBHas 1eNb HacTosAmled paOOThl BUAMTCA B BBIABICHUHM TOW BakHOW HHpopMamus o
B3aMMOCBS3SIX UYEJIOBEKa C OKpYXarolled cpenoil, Koropas 3ajoK€Ha B OpPHUTOHMMaX-HOMEHax,
NOPU3BAHHBIX MAaKCHUMaJIbHO TOYHO (DUKCHUPOBATh XapaKTEepPUCTHKH MTHUI[ Kak HauOolee SpKUX
IpeJICTaBUTeNIe 11apCTBa JKUBOTHBIX. OJTO MpUOOpeTaeT 0coOyl 3HAYMMOCTh B 3IOXYy TEXHO- HU
AQHTPOIIOIIEHTPU3MA C JIOMMHUPYIOUIMM MNOTPeOMTENBCKUM OTHOUIEHHEM K mpupoae u 3ddexrom
«CTHpaHUS» JIOCTOBEPHOIO TMPEACTABIEHUS O pPEaJbHO CYIIECTBYIOIIEM MHOT0OOpasuu BUIOB.
MarepuanoM JUIsl aHajIu3a MOCIYXKWJI CPaBHHUTENbHBIM CIIOBaph OPHUTOHUMOB, BKJIIOYAIOIIUN B ceOs
HomuHaiuu 102 BUI0B OoTpsiia BOPoObEOOPa3HBIX HA JIATHHCKOM, PYCCKOM, aHTJIMHCKOM U (hPaHITy3CKOM
S3BIKAX, IPE/ICTABIEHHBIE B TECHOM CBSA3U C JAHHBIMU 110 OMOJIOTUH ¥ SKOJIOTHH IITHIL, a TAKXKE CBEICHUSIMU
0 pOJIM NTHUI B KyJbTYPHBIX TpaauIUsaX pa3HbiXx HaponoB [Kypamxkuna 2013]. Ilonaraem, 4to «cyxoi»
S3BIK HayYHOW CHCTEMAaTH3allu{ BBIMOJHSAET HE TOJbKO HOMHUHATUBHYIO, HO U KOTHUTHBHYIO (DYHKIIMIO,
3aKperisis B Ha3BaHUSX MPEJCTaBIeHUs 00 OKPYKaroIlleM MUPE, a HOMEHBI CITy>KaT CPEACTBOM MO3HAHUS.

HNMs B HayYHOH HOMEHKJIAaType

OcHoBHOM (yHKIMEH $3bIKa MO OTHOIIEHUIO K >KUBOTHBIM, O€3YCIOBHO, BBICTYMAeT (DyHKIUA
HOMUHATHUBHAs, MO3BOJIOMIAs 0003HAUYaTh KaK OTAEIbHBIX IMPEACTaBUTENCH, TaK M IeJble TPYIIbI

12



IKOJI0TMA SI3bIKA 1 KOMMYHUKATHBHas npakTuka. 2020. Ne 1. C. 11-22
OpHUMOHUMbI-HOMEHBL 8 IKOTUHSBUCMUYECKOU UHMeEPNpemayuu
H.A. Kypaikuna

CXOJIHBIX BUJOB: «/ Hapek 4emoBeK MMEHa BCEM CKOTAaM U MTUI[AM HEOSCHBIM M BCEM 3BEPSM IMOJICBBIMY
(Bertue 2 (20)).

B coBpemeHHO# Hayke pa3paboTaHa OTHOCHUTEIILHO YCTOHYMBAs KiacCH(HKANUs XUBOTHBIX H
OTIpe/ieNIeHbl Hay4yHbIe Ha3BaHUS /U KaXKJOTo IMPEICTABUTENS >KMUBOTHOIO MHpPAa B COOTBETCTBUU C
cyliecTByoIIel cucreMaTnkor. CTpeMIIeHHE pactpeeTuTh OECKOHEYHOEe 00TraTCTBO 0OBEKTOB PUPOIBI
Ha TPYIIIIBI ¥ KJIacChl Bellei 0 CXOIHBIM ITPU3HAKaM €CTh CBOMCTBO MBIIIJICHUS, U KJIACCH(HUKALINS B ’TOM
CMBICJIC TIPE/ICTAET KaK BBICIIIASI TOYKA YEIIOBEUECKOTO 3HAHUSI.

300J0THUECKasi HOMEHKIIATYpa MPEICTaBIseT COOON «IIPUMEHEHHE OTIIMYUTEIbHBIX Ha3BaHUN IS
KaKJI0OM M3 TPy OPraHU3MOB, BBIICIICHHBIX B JIF000H 300510rH4ecKoi kinaccudukarum» [Cumicon 2006:
11]. OcHoBy asst OOJIBIIEH YaCTH JAaHHON HOMEHKIIATYPbI COCTABIISIET JIMHHEEBCKAs HePapXusl, TOCTUTTLAS
CBOEH IMOYTH 3aKOHYEHHOU (opMbl (s 30050r0B) B 10-M m3zmanum «CucteMbl mpupoasy (Systema
Naturae) K. Jluanes B 1758 r. [IpunsTas BCeoOLUIMM COTJIAIIEHUEM JUIS CTAaHJAPTHBIX 300J0THUYECKUX
KjIaccu(uKaluii, JIMHHEEBCKAas HepapXus IPEJICTAeT KaK IOCIEI0BATCIbHOCTh, COCTOAIIAs M3 CEMH
YPOBHEW WJIM PAHTOB: LAPCTBO, THII, KJAcc, OTPs, ceMeicTBo, poa, Bua [Linnaei 1758]. CoBpemennas
TAKCOHOMHSI TTHI[ OINUpaeTcs Ha cuUcTeMy kiaccuukanuu, co3mannyrwo K. JluHHeem, rie TiaBHOUN
TAaKCOHOMHYECKOW €IUHMIIEH BBICTymaeT BHJ (MOTYT BBIACIATHCS 0OOJee MEJNKHE TPYIIUPOBKU —
1o Bu bl ). Tak, HECKOJIBKO POJICTBEHHBIX BUIOB COCTABIISIFOT POJI, POJa 00pa3yroT CeMEHCTBO (MOTYT OBITh
MIOJICEMENCTBA), CEMENCTBAa 00BEAMHSAIOTCS B OTPSIL, OTPSABI COCTABIISIIOT Kiacce. Kimace mTuil BXOIUT B TUTT
XOPAOBBIX, MOJATHUI TO3BOHOYHBIX, TPUHAIEKA IAPCTBY )KUBOTHBIX [PsioutieB 2008: 17]. Takum obpazom,
COBPEMEHHBIC NpaBUJIa HOMEHKJIATYpbl TAaKCOHOB OIMPAIOTCS MCKIIOYUTEIHHO HA JIMHHEEBCKYIO
CHCTEMAaTHKY, COTJIACHO KOTOPOH «TaKCOH MOXKET MMETh Ha3BaHHE TOJBKO B TOM Ciydae, €ClId €My
MPUCBOEH KaKol-nOo adcomoTHRIN panry [Kirore 1999: 9].

Co BpemeH K. JIunHest aelicTByeT OMHApHast HOMEHKIJIATypa, B COOTBETCTBHU C KOTOPOM KaXK bl BHT
0003HavaeTcs IByMs JATHHCKUMU Ha3BaHHMSIMH, ITOKA3bIBAIOLIMH POJIOBYIO U BUJIOBYIO IPUHA/IICKHOCTD,
nanpumep, aat. Lullula arborea, wiu zecroi srcasopornok, rae Lullula (srcasopornok) — ato pogosoe ums, a
arborea (zecroti) — 3T0 BUI0BOE IpUIarateiabHOE (BUI0BOM 3nUTeT). B KauecTBe BUIOBOTO SITUTETA MOKET
paccMaTpuBaThCs UMS CYIIECTBUTEIbHOE B (DYHKIIUHM MPHIAraTelbHOro (pyc. KaMbIIIOBKa-6apcyuox),
CYIIECTBUTENIbHOE (MMsi COOCTBEHHOE) B poauTeabHOM majexe (anria. Naumann'’s thrush, ¢pasrm. pinson
du Nord) nu6o mpuiaratenbHOe, COrJacOBaHHOE C POJOBBIM Ha3BaHHWEM B 4uciae u poxae (anri. wood
warbler, ¢ppani. bouvreuil pivoine). PogoBsie HanMeHOBaHUS 00BIMHO UMEIOT IPOCTOPEYHO-PETHOHATEHOE
MPOUCXOXKICHUE, MHOTHE W3 KOTOPBIX «HEKOrJa ObUIM WHIUBUAYATbHBIMH OJHOKOMIIOHEHTHBIMH
Ha3BaHUSIMM, B TO BpeMs KaK BHJIOBBIC OTPEACIICHHUS — 3TO PE3yJbTaT 0oiee MO3HETO CIIOBOTBOPUECTBA
yuenbix» [Kobmuk, @puaman 2013: 862]. Pexxe BcTpedaroTcst TPOHbIE HOMHUHAIIMHK, COAEPIKAIIHE Ba
BUJIOBBIX 3ITUTETA, HANpUMep, auri1. European pied flycatcher, great grey shrike; nazBanust MHOTHX BUIOB
MMEIOT TOJIBKO OJIHO POJIOBOE MMsI, HATIPUMED, pyc. KoronasHka, auri. yellowhammer, rook. Yro kacaercst
JATUHCKOW ¥ (paHIy3CKOH OpHUTOHOMEHKJIATyp, TO OHH B OCHOBHOM OWHapHBIC, HampuMmep, Jar.
Phylloscopus trochiloides (¢dpanm. pouillot verddtre). Takue BuIOBbIE OMpeneeHNs, KAK 0ObIKHOBEHHbLIL
/common, esponetickuii | European / Eurasian 3a4acTyio OImyCKaroTCs, TaK YTO HAOJIFO1aeTCs TCHACHIINS K
CBEPTHIBAHNIO OMHOMHUHAIILHOTO Ha3BaHUsI B pojioBoe UMs. [Topsok mepeuncienns BUA0B B OPHUTOIOTUU
OTJIMYACTCS OTHOCHUTEIIHHBIM TIOCTOSSHCTBOM M OPTaHU3YETCS B COOTBETCTBHH CO CHCTEMAaTHYECKUMHU
cBozakamu (cM. [Kobmuk u ap. 2006; Kobauk, Apxumnos 2019]).

AHaIM3 SKOJIMHTBUCTHYECKOTO MOTEHIHAIAa OPHUTOHUMOB-HOMEHOB TPEOYeT yTOYHEHUS TTOHSITHI
HOMeH Yl MepMUH.

I1. ®nopeHckHii BUIUT B CIOBE «TOUKY MPHIIOKEHUS AEATEIbHOCTH MBICINY», & MepMuH TpeICTaeT
KaK «CJIOBO CJIOB, KaK CIIOBO CIPECCOBaHHOE, KaK CTYNICHHBI CAMBIi CYIIECTBEHHBIH COK CJIOBa»
[D@nopenckwuit 2006: 187, 241], 6marogapst 4eMy TEPMHHOJIOTHIO MOYKHO Ha3BaTh 0pyouem, KIoCpeICTBOM
KOTOPOTO JIeTaeTcst TouHoe HamMeHoBanue» [Tam xe: 193].

B coBpeMEHHOM TEpMUHOBEIEHUM mepMuH XapaKTepU3yeTcsl Kak «JIeKCHYecKas eIuHUIla
OTIPENIEICHHOTO SI3bIKA JUIS CIISIUABHBIX TIeJIel, 0003Havaromas 001ee — KOHKPETHOE WIIA a0CTPaKTHOE
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— MIOHATUE TCOPUHU ONPEICTICHHON CTICIIHANIBHOM 00J1aCTH 3HAHUHN WK JiesTeabHOoCTHY [Jleitunk 2009: 31—
32]. IIpu 3TOM TEpMUH SBISIETCS OCOOBIM CIIOBOM, OTJIMYHBIM OT CJIOB U CIIOBOCOYETAHMMN, U3y4aeMbIX
JMHTBUCTUKOM, MOCKOJIBKY K HEMY NPEAbSBIAIOTCS COBCEM MHBIE HOpMAaTUBHbIE TpeOoBaHusd. B To ke
BpPEMSI mepMun MOXKET OIPENEIATHCS KaK «OCHOBHAS €MHUIIA HAyKH, CIIELIMAJIbHBIX OTpaciei 3HaHuM 1
chep neATenbHOCTH 4YelOBEKa, MpHU3BaHHAs HOMUHUPOBATH OOBEKTHI M IPOLECCHl U OAHOBPEMEHHO
CILYIACUMb CPEOCMBOM NOZHAHUSL OKpYdicarowe2o mupay (Kypcus Hail. — H.K.) [MBuna 2003: 14].

Mexty TeM BOIIPOC O HEOOXOAUMOCTH Pa3TpaHUYCHUsI MepMUHA U HOMeHa B TEPMUHOJIOTHYECKON
Hayke BriepBble noctasieH ['.O. BUHOKYpoM, KOTOPBIN MOHUMAET O] HOMEHKIAmypou, B OTINYUE OT
TEPMHUHOJIOTHH, «CUCTEMY COBEPIICHHO a0CTPAKTHBIX U YCIOBHBIX CHMBOJIOB, €MHCTBEHHOE HA3HAUCHUE
KOTOPOH COCTOUT B TOM, YTOOBI 1aTh MAKCUMAIILHO YJOOHBIE C IPAKTHUECKOM TOYKH 3PEHHSI CPEACTBA JUIs
0003HaYeHHs] TPEIMETOB, Bellled, 0e3 MPSAMOro OTHOIICHHS K MOTPEOHOCTSIM TEOPETHYECKON MBICIIH,
onepupyroleil 3tumu BemamMu» [Bunokyp 1939: 8.

JletanpHblii aHaNM3 BO3MOXKHBIX HHTEPIPETANi TOHITUS HOMeHKIamypd, TPOIeIaHHbIH
C.J. UlenoBsIM, MO3BOJIIET YYEHOMY CBECTH BECh 00BEM OBITYIOLIMX TOJIKOBAHUN K TPEM OCHOBHBIM
NOHUMAaHHSIM, a2 UMEHHO: 1) HOMEHK/IaTypa Kak COBOKYITHOCTh HAy4YHBIX Ha3BaHUH MpEICTaBHUTEINICH
IPUPOTHOTO ¥ JKUBOTHOTO MHPA; 2) HOMEHKJIATypa KaK COBOKYIHOCTh OOO3HAUCHHMH «HHU3LIMX
€CTECTBEHHBIX Pa3psiIOB», BUIOB; 3) HOMCHKIATypa Kak COBOKYITHOCTh MMEHOBAHUi, UCIIOIb3YIOIINX B
CBOEM COCTaBE yCJIOBHbBIC 0003HaUeHUs (MHOTAa — camu 3T 00o3HadeHus) [[1lemos 2018: 229-230].

B coBpemeHHBIX paboTax HoMewsl YAcTO PACCMATPHUBAIOTCS KaK «Pa3sHOBHIHOCTH TEPMHHOB,
OTJIMYHBIC MO0 XapaKTepy 0003HAYaeMOr0 MOHATHA. AOCTPaKTHBIE, 0000IIEHHBIEC TOHATHS 0003HAYAIOTCS
TEpPMUHAMHM, KOHKPETHBIE ¥ € IMHUYHBIE — HOMeHamu» [ Xogakosa 2012: 411]. Homen (nat. nomen — ‘ums’)
— «Ha3BaHUE (MM CYIIECTBUTEIbHOE), 3HAUEHHWE KOTOPOTO OMNpENeNsieTcs € JOCTaTOYHO BBICOKOM
YETKOCTHIO U MECTO KOTOPOT'O B CUCTEME MOJOOHBIX HANMEHOBAHUI 3aKpeIIeHO 0oJiee UITH MEHEe KECTKO;
mepmun B psity cede momooHbIx» [cM.: XKypasies, Bap6ot 2018]. CooTrBeTcTBEHHO, HOMeHKAamypa (J1aT.
nomenclatura —  ‘mepedyeHb, CHHMCOK’) MPEACTABISACT COOOW  «COBOKYIHOCTH  OJHOPOIHBIX
TEPMHUHOJIOTHYECKUX HAUMEHOBAHUM, HoMeHo8» [ Tam xe].

TakuMm o0pa3om, Kak OCOOBII TUIT TEPMUHOB, HOMeH 0003HAUAET KKOHKPETHOE €AMHUYHOE MTOHSITHE,
BaXHOE€ B IPUKIATHOM AaCIEKTe», OTIUYAIOIIEeCs HEKOTOPOM CTENeHbI0 CYOBEKTUBHOCTH, YTO
CBUJETEIBCTBYET «O IMOTEHIHMAJIE IMEpexola €QUHHIBI B paspsa TepmMuHoB» [XogakoBa 2012: 416].
CymiecTByeT M pacUIMpUTENbHOE TOJKOBAHUE HOMEHA, TOYHEE HOMEHKIAMYPHO20 HAUMEHOBAHUSL,
BOCIIPMHUMAEMOT'0 KaK «T€PMHUHOJIOTHYECKOE 0003HaYEeHNE YACTHOTO CIIEIIMAIbHOI0 MOHATHUS KaKOH-TH00
o0nacTu 3HaAHMS, JUCUUIUIMHBI WIM TEeMaTHYeCKOM 00JacTH, KOTOpPOE COCTOUT H3 JBYX JIEKCHKO-
CUHTaKCUYECKMX KOMIIOHEHT, CUHTAKCUYECKU TJIaBHBIA U3 KOTOPBIX SIBJIAETCS TEPMUHOM, CIOBOM WU
CJIIOBOCOYETaHMEM OOWIETO si3blka U 00O3HAYaeT CIELMAIbHOE POJOBOE IMOHATHE JaHHOW oOnacTu, a
CHUHTAKCUYECKH MOJUYUHEHHBIN — SBISETCS YCIOBHBIM, BHEIIHUM (1 JaHHOM 0OJacTW 3HAHMS U JUIS
0003Ha4YeHMsI COOTBETCTBYIOIIETO MOHATHUS ) 3HAKOM <...>> U CIIY KUT JJIs1 BBIJCJIEHUS U3 POJIOBOTO MOHSTUS
UMEHHO JIaHHOTO YacTHOTO IMOHSATUSA, (UKCHUPYEMOTo B CIELHUAIBHBIX OINUCAHUAX, TOJIKOBAHMSIX,
nepununuax u T.1.» [lenos 2018: 231]. Ilpu Takom 1moaxoie HOMEHKJIATypa CTAHOBUTCSI HEOTHEMIIEMOM
YacTbl0 TEPMHUHOJIOTUHM, YTO CHUMaeT MHOI'OYMCJEHHble BONPOCHI O CTAaTyCe HOMEHKJATYPHBIX
eIUHULI.

[To muenuto [x. CumicoHa, 300j0rMyeckasi HOMEHKJIATypa — 3TO «IPOCTO 3TUKETUPOBAHUE
TaKCOHOB B Kiaccuukanuu. <...> OHa pa3pabaTbIBaeT CIOBAPh IS ONIMCAHUS U OOCYKIEHUS )KUBOTHBIX
U B TAKOM KauecTBE COBEPIIEHHO HE00X0/IMMa B 300JI0TMH, HO caMa 1o ce0e OHa He MPeICTaBIsSEeT KaKoro-
aub0 IPyroro 300J0THYECKOr0 M BooOIIe HaydyHOro uHTepeca» [Cumrcon 2006: 40]. Ha camom nene
HOMEHKJIaTypa sIBJIsIET co00M «IpOoYeKaHEHHbIE U MPOMIEHHBIE PE3IIOM CJIOBA MOBCEAHEBHOIO SI3bIKa», B
KOTOPBIX «KaX10€ y1ayHOE Ha3BaHUE ONMMPAETCS HA IO/l BHUMATEIBHENIIETO BIUIAIbIBAHNSI, HA TIO3HAHUE
TECHO-CIUIOYEHHBIX M YCTOMUYMBBIX INEPEIUIeTeHUI MHOTUX NPU3HAKOB U HA MOHUMAaHHE, KaK MMEHHO
COOTHOCSITCS 9TH KOMIUIEKCHI K Pa3HBIM JIPyTUM TOTO ke nopsiakay [Dnopenckuit 2006: 189-190]. Oxgnako
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COBEpILIEHHO OYEBUIHO, YTO HOMEHBI HE TOJILKO HAa3bIBAIOT OOBEKTHI U SIBIICHUS, HO U CITy’KaT CPEJACTBOM
NIO3HAHHS OKPYKAIOILIETO MHPA.

HoMmeHkiarypHasi eQUHMIIA TPH3BaHA BBHINOJHATE HOMHHATHBHYIO, KJIACCH(HKAIIMOHHYIO,
UHPOPMATUBHYIO U KOMMYHHKaTuBHYIO ¢yHKuuu [Kysnenosa 2009: 16]. [IpuMeHUTEN HO K HAYYHBIM
Ha3BaHUSIM NTHIl HOMHHATHUBHAS ()YHKIIMSI COCTOUT B HAMMEHOBAHHHU OT/ICIBHO B3SITOTO BUA C YYETOM TEX
IPU3HAKOB, KOTOPBIC SIBISIOTCS HEOOXOAMMBIMH M JOCTaTOYHBIMH JIJIsl €r0  HMJICHTU(HUKAIWU.
Knaccudukannonnas GyHKIUS 3aKI0YaeTCs B WHIWBUIyaIM3alluu, 0000meHUN U auddepeHImanim
MHOT000pa3usi BUIOB, COCTABJISIIOLINX OPHUTO(AYHY, U ONPEISICHUN MECTa JIIsl KaXKI0T0 MPEICTaBUTEIISI
B TaKCOHOMHYECKOW cucteme. MHDopMaTHBHAasS M KOMMYHHKAaTHBHAas (DYHKIIMM HAayYHBIX Ha3BaHUU
peaM3yIOTCs IMOCPEJCTBOM BKIIIOUCHHS JaHHBIX CAMHUII B MH(POPMAIMOHHBIH OOMEH, oOecrieunBas
CHENHAINCTAM OPHUEHTAIIMI0O B MHOTOOOpAa3Wu TEPHATOr0 IapcTBa U MPOQECcCHOHATBHOE OOIIECHHE IO
BOIIPOCAM, CBSI3aHHBIM C OPHUTOJIOTUEH 1 CMEKHBIME 001acTsiMu 3Hauui [Kypamkuna 2014: 38]. [Tomumo
IIPOYEro, aKKyMYJIHPYs 3HaHUs 00 OKpY’KaloleM MUPE, HOMEHKJIATYPHBIC €TUHHIIBI CTIOCOOHBI BBITIOJTHATH
KOTHUTHBHYIO (DYHKIIUIO.

B xoHEeYHOM nTOre JIF00asi CHCTEeMAaTHKA MPEICTABISET COOON «CTYIIEHHBIN OMBIT MHOT'O-COT-JIETHEH
UCTOPHH YEJIOBEYECKOM MBICIIH, YIUIOTHEHHOE CO3EpPIIaHNe IPUPOIBI, U, KOHEYHO, €CTh TJIABHOE TOCTOSHHE
COOTBETCTBYIOIIUX OOJIaCTel 3HaHWs, HawbOolyiee OeccriopHOe, Hambosee HoJroBeYHOe» [DiopeHckuit
2006: 190].

KorHnTHBHO-3K0JIOTHYECKASI COCTABJISIOIIAS OPHUTOHUMOB-HOMEHOB

Bce paccMoTpeHHBIE OPHUTOHUMBI-HOMEHBI TIOJIPa3/ICIISIIOTCS Ha CEMb KATETOPUH B COOTBETCTBHU C
BBIWICHSEMBIMU B HUX KOMIIOHEHTAMH.

1. KoMIoHeHT-(hoHOHUM 3aKPEIUISIET Pa3HOOOpa3HbIC BOKAIbHBIC JaHHBIC MTHII U MOXET OBbITh
NPEJCTABJICH B BUJIC: ) TPAHCKPHIIIIUHU TOJI0Ca, 0) 3BYKOIOIPAXKATEIBHOTO KOPHS, B) OLEHKU TOJIOCOBBIX
naHHbIX. O0NagaTen uMeH, 00pa30BaHHBIX HA OCHOBE TPAHCKPHIIIMK BUIOBOTO MPU3BIBHOTO KPHUKA WU
NIECEHHOW (pa3bl, — 3TO, KaK MPaBUJIO, NTHIBI C XOPOIIO W3BECTHBIMH M JIETKO BOCHPOHM3BOIUMBIMH
YeJI0BEKOM BOKAIM3ALMAMHE, Kak HanpuMmep, anri. chough (kirymmuna) < chuff; mat. Lullula arborea (mecuoit
*®aBOpOHOK-t011a), Bpanil. alouette lulu < lullulullu, pyc. rora < oau-roru-ronu-ronu. KommnoneHT-pOHOHUM,
00pa30BaHHBIN Ha OCHOBE 3BYKOIOIPAXKATEILHOTO KOPHS MJIH OOIIIEH OICHKH BOKAJIU3AIMH, HCIIOIB3YEeTCS
B HOMEHAxX MTHII, JJIEMOHCTPATHBHBIC MECHU KOTOPHIX OTIMYAIOTCS CIOXKHOCTHIO U BapUAaTHBHOCTHIO, a
HIO3BIBKH TPYIHO MOJJIAIOTCS TIEPETI0KESHUIO C TOMOIIBIO MOIXOIAIIUX 3ByKocodeTanuid. Hampumep, pyc.
ceBepHas Oopmomywra < 6Gopmomams (MECHS TPEICTaBIsIeT OO0 THXHMH BKPaIuMBBIA TOBOPOK,
NOIOIIHICS CITUTHO); dpanil. pie bavarde (copoka), riae bavard, -e = 6ontnuseiit; tat. Bombycilla garrulus
(cBHpHCTENB) < JIAT. §arrio, garrire = meberath, HACBUCTHIBATh. TaKkue CIOXKHO 3ByYall[lie TOJI0ca YacTo
OCMBICIISIOTCS METa(DOPUYECKH C HCIOJIb30BAaHUEM SPKUX SIHUTETOB WM OT3BYKOIOAPAXKATEIHHBIX
IPOU3BOIHBIX 00pa30BaHUI.

Ecinu koMmmoHeHT-(OHOHUM, TPE/ICTABICHHBIH BHIOBBIM NpPWJIAraTeIbHBIM, OMHCHIBACT OOIIee
BIICYATIICHUE O BOKAIM3AIMU TOTO WJIM HHOTO BUJIA: HAIPUMED, PyC. nesyuil, nat. modularis (MenoquyHsIi,
neByunii), ¢pann. babillarde (GonrnuBeid, medevymunii), To KOMIOHEHT-POHOHHM B BHJE POJIOBOIO
UMeHH 0oJiee IPUCTIOCOOIIeH K 3aKPEIUICHHIO BUI0OBOTO MPH3BIBHOTO KpUKa (Peke KPHKa OTMAaCHOCTH) WIIN
(Gpa3bl JEMOHCTPATHBHOW MECHU HPHU TOMOIIM 3BYKOCOYCTAHHMH WM 3BYKOIOJPAKATEIbHBIX KOPHEH:
HarpuMmep, auri. Pipit (kouék), ppanir. pipit < pit-pit.

2. KoMIoHEHT-Mopghorum, OTPKAIOIIUA COMAaTHYSCKYIO XapaKTEePUCTUKY ITHIl, PEaTu3yeTcs B
JBYX BHUAAX: &) MOPGOHUM-KONIOpOHUM, (GUKCUPYIOIIUN [BET OMEpPEeHUs] NTHIbI, U 0) Mmopdonum,
xapakmepuzylowuil  ¢opmy u  eeruuuny nmuysl. KOMIOHEHT-KOJIOPOHMM OOJIbIIEH  YacTbiO
00HapyXHUBACTCs B BUIOBOM MPHJIAraTeIbHOM, MPU3BAHHOM BBIOJIHATH QYHKIIUIO PAa3IHUYCHUS OJIU3KUX
1o BHEIIHeMy OOJIMKY BHI0B, HaripuMep, anrL. yellow wagtail (xenTas Tpsicoryska), grey wagtail (Oyks.
cepas Tpscoryska), pied wagtail (OykB. yepHo-Oenmast Tpsicoryska). PoaoBble MMeHa TakKe MOTYT
coiepKaTh JMaHHBIH KOMIIOHEHT, Hampumep, ¢panm. rousserolle (kampimoBka) = TUMHHYTUB < FOUX,
peokuit + cyd. -erol(l)e, T.e. peokeBaroro mBera. Kak mpaBuio, 3akperuisieTcsi mpejcTaBieHue o Oosee
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SPKOM, KOHTPACTHOW WJIM JOMUHHPYIOIIeH OpavyHOW OKpacke camiia, mpudeM (HaKTHYSCKH OTMEYaeTCs
OKpacKa 4acTH TeJjla ITHIIBI (Yalle [BET CIIMHHON CTOPOHBI TeJa U TOJIOBHI ), Harpumep, jiat. Motacilla alba
(6emas Tpsicoryska), Pyrrhula (caerups, 6ykB. kpacHoro 1Bera), auri. goldfinch (merosn, 6yks. 305m0Toit
BBIOPOK), PYC. cepbiti COpokomyT. KOMIOHEHTBI-MOp(HOHUMBI, XapakTepusyoume GopMy U BEITHYHHY
ITHIIBI, YacTO MeTaOPHUYHBI B CBOEH OCHOBE, Hampumep, 1aT. Bombycilla (cBupucrens, OyKB. MIETKOBBII
XBOCT), aHII. Waxwing (cBupucrenb, OyKB. BOCKOKpbUI), (panil. roitelet (koponék), pyc. ononognuk
(Yka3zaHu€ Ha JUTMHHBINA XBOCT CUHUIIBI). Benmnuuna nuirer (6obInas win Majas) B OOJIBITMHCTBE CIydacB
(uKCcHpyeTCsl BUIOBBIM IpUIIaraTelIbHBIM, HalpUMep, pyc. bonvuas cununa, gpaunm. troglodyte mignon.

Kak ¥ OpHHUTOHHMBI C KOMIIOHEHTOM-(OHOHMMOM, OPHHTOHHMBI, BO3HUKIIME HAa OCHOBaHHU
NoA00MsT OJHOMY M3 IBETOB CIEKTpa, OTJIMYAIOTCS METaQOpUYHOCTHIO IpEICTaBICHHUS Hauboee
3aMETHBIX [TPU3HAKOB BUJIA.

3. KoMnoHeHT-6uoHuM yKa3bIBaeT Ha JAHIIIAPTHYO PUYPOYCHHOCTh BUIOB U IPEANOYUTACMBIC
UMK MeCcTa OOMTaHMs U THe3/[0BaHus. [l OTHECCHHS NTHIBI K TOMY HJIM HHOMY OHOTOITY OOJIbIIIEe BCETO
npucnoco0JIeHbI BUAOBBIC MpUIaraTeibHbie, HanpuMep, Gpauil. grimpereau des bois (siecHoit), sat. Passer
montanus (ropHbIil), pyc. noesoll KaBOPOHOK, aHT1. wWater pipit (Boauslit) u T.11. Berpeuyaercst ykazaHue
Ha OMOTOI ¥ B POJIOBBIX MMEHAX, HAIIPUMED, PyC. Oyoposnuk, nat. Sylvia (oouraresns sieca). KommoneHT-
OMOHHM MOXKET YCTaHABJIMBATh B3aUMOCB3b MEXK/Y )KUBOTHBIM U OIIPEICICHHBIM JIaHIIIahTOM Ha OCHOBE
METOHUMHUH, HATIPUMED, PYC. HepecoBYIIKa, KambiuioBKa; auril. brambling (< bramble = exxesuka); ppani.
phragmite (kambiioBka). XapakTep THE30CTPOUTEIHCTBA YACTO OTMEUYCH METa(hOPHUUECKUM MIEPEHOCOM,
Hanpumep, ¢pani. troglodyte mignon = mpoerooum (KpanuBHHUK CTPOHUT MIapooOpasHoe, ¢ OOKOBBHIM
BXOJIOM THE3110, OoJbliie moxoxee Ha memiepy); ¢pani. Sittelle torchepot = samapawxa (nomonszenn
00Ma3bIBACT TIIMHOMN WM TPSI3bI0 AYILIO, MOATOHSIS JIETOK MO/ CBOM pa3mMep).

4. KOMIOHEHT-(ha2coHum XapaKTepu3yeT MUIIEBbIC IPEAMOYTSHHUS MITHUII U 3aKPEIISIET B HOMEHE KaK
OCOOCHHOCTH palMOHA, TaK M CIIOCOO JOOBIBAHUS IHUINU, NMPUCYTCTBYS B HA3BaHUSAX BUJOB C SIPKO
BBIPAKEHHOH KOPMOBO# CIleIMaan3alyeii, HanmpuMep, anri. spotted nutcracker = toT, KTo packaabiBaeT
opexu (KeIpoBKa), pyc. myxonoska, nat. Pinicola enucleator = Tot, kTo BeIHUMAaeT KOCTOUKY (IIyp).

5. KOMIOHEHT-9p2onum OTpakaeT: a) BpeMsl MpUjieTa NMTHIbI B MECTa THE3/J0BAHHS WIIH 3MMOBKH,
0) 0COOEHHOCTh TI0JIETa, B) BPEMS aKTHBHOCTH, I') OCOOCHHOCTH IMOJAYM JECMOHCTPATHBHOTO TEHUS,
1) OCOOCHHOCTH TEJIO/IBUIKCHUS, 1) TIOBEICHUE, CBSI3aHHOE C KOPMOJOOBIBAHUEM, K) MOBAJKH NTHUIBL. B
Ka4ecTBe MPUMEPOB MOTYT CIY)KHTh TAKUE OPHUTOHUMBI, KaK pyc. 35201ux (Bpems mpuiieTa), anrit. wagtail
(Tpsicory3ka), ¢pani. grimpereau des bois = tor, kTo mon3er BBepx (MUILyXa).

6. KoMmnoHeHT-monowum TPUCYTCTBYET WCKIIOUYUTEIBHO B BHJOBBIX SIUTETaX U CBSI3aH:
a) C Ha3BaHHUSMH MAaTEPUKOB, CTPaH, MOJIFOCOB 3eMHOTO 1apa (KOMIIOHEHT-2UnepmonoHum, HallpuMep, Jiar.
europaea, auri. Eurasian, European, dpamnir. jaseur boreal (ceBepusiit), pinson du Nord), 6) ¢ Ha3BaHusMu
CTOJIMI TOCYAApCTB, KPYIMHBIX PETMOHOB MM OONACTEH, TOPHBIX CHUCTEM, PEK, OCTPOBOB (KOMMOHEHM-
Mmakpomononum, Hanipumep, nat. Eremophila alpestris (poraterii sxaBopoHok) < mat. Alpés anpnuiickui,
WM TOPHBIiA) B) C HA3BAaHUSMH HACEJICHHBIX MyHKTOB PETHOHAIBHOIN 3HAYMMOCTH, MEJIKUX PEK WU TOp
(komnonenm-pecuonum, nanpumep, aar.Turdus iliacus (6emodposuk) = Unuonckwuii). B monosiHeHue K
IPUMEHEHHOM MepapXuueckoi Kinaccupukanuu TonoHumMoB [MypsicoB 2016: 232] Beiaensiercs rpymnma
HOMCHOB, YKa3bIBAIOIIMX Ha YaCTyH) BCTPEUACMOCTh BHIOB B MpeJeliaX CBOCTO apeana OOWUTAaHHUs, 4TO
BBIPQKEHO MPHJIAraTeIbHBIMU: PYC. 0ObIKHOGEHHbIL, AHTI. COmmon, ¢paunn. familier, mat. communis,
familiaris, trivialis, vulgaris u T.n. B 1eloM KOMITOHEHT-TOMIOHHM HeECET B cebe ropas3mo OoJbIie
UH(pOpMAIIMK O Ha3bIBAEMOM BH/IE, HEKEITH KOMITOHEHT-3MTOHUM.

7. DOnoHum B COCTaBe OPHHTOHMMA YBEKOBEUHMBACT HMMs a) IEPBOOTKPBIBATENS, HATYpPaIHCTa,
0) HCTOPUYECKOTO WK MU(PHUYIECKOTo reposi. DakT nmpsiMoil Wil OMOCPEIOBAHHOM MPUIACTHOCTH HEKOETO
JIMIIA K OTIMCAHUIO KaKOH-THO0 MTHUIIBI 3aKPETUISeTCs BUOBBIM SITUTETOM, HarpuMep, Gppani. bergeronette
d’Yarrell, pyc. apo3n Haymanna. ms mudomornueckoro wim OUOIEHCKOro MepcoHaXka B PaBHOW Mepe
Ipe/ICTaBIICH BUIOBBIM IpUIIaraTeIbHBIM U POJIOBBIM Ha3BaHHEM, Harpumep, Gpani. rossignol philomele
(roxHbI comoBeit) u yar. Turdus philomelos (mesuunit apo3n) HecyT B cebe ums Duiomensl — qo4depu
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OJIHOTO W3 MEPBBIX mpaBuTencii AduH, a ¢ppani. rossignol progné (0OBIKHOBEHHBIN COJIOBEH) YAOCTOEH
HOCHTB UMl cecTpbl Duiiomensi-cosioBbst — [IpokHBL; aHTa. Martin (GeperoByIika U TOpoJICKast IaCTOYKA)
< St. Martin of Tours, csatoit MapTuH, enuckon Typckuil (OJJMH M3 CaMbIX MOYUTAEMbBIX CBSITHIX SIOXH
npeBHEH u cpeHeBekoBoit OpaHimn). KOMIOHEHTHI-3ITOHUMBI, YKa3bIBAIOIINE HA TPUYACTHOCTh HEKOCTO
JMIAa K OMHMCAaHUIO KAaKOTo-TH00 BHJIA WM )K€ Ha MPOU3BOJIBHYIO CBSI3b aHTPOIIOHMMUYECKOTO 00pasa ¢
nTHIeH, MATOMH(GOPMATHUBHBI JUIS MICHTH()HUKAIMK BHIOB, HO WHTCPECHBI C TOYKU 3PCHUS HAIAYHS
TECHBIX B3aUMOCBS3€i HOMEHA C KyJIbTypPHO-UCTOPUUYECKIUMHU TPATUIIHASIMHU.

B03MOKHBI cOueTaHUsI yKa3aHHBIX KOMIIOHEHTOB JIJIsl COCTaBHBIX POJIOBBIX MMEH (HAIpUMep, aHIl.
chaffinch = chaf < chaff = mskuna (paronum) + finch < finc wmu fink = xapaxTepHslii IPU3BIBHBIA KPUK
(boHOHKMM)), & CaM KOMIIOHEHT MOKET OBITh ITPECTABIICH KaK BUOBBIM [TPUJIAraTe/IbHBIM, TAK H POJIOBBIM
MMEHEM HJIH €T0 YaCThIO (HAPUMED, PYC. YEPHOL0NI06bIU YEKAH = YepHO20106blll (MOPPOHIUM-KOJIOPOHHIM)
+ yexan < wexams, yekanums (Kpu4aTh pe3kuM roocom) (pornonum)). Takum 00pa3om, HaydHOE Ha3BaHUE
BUJAa MOXET COJepX aTb OT OJHOTO0 10 TpPeX KOMIIOHEHTOB, HECYIIMX OSKOJOTUYECKH 3HAYHMYIO
UH(POPMALIHMIO Pa3HOro Xapakrepa. Tak, MpH HAJIUYUU TOJIHKO POJOBOTO MMEHHU B OJHOKOMIIOHEHTHOM
OPHHUTOHMME B HEM OOHapyKMBAETCS OJUH U3 MPU3HAKOB, OJOKEHHBIX B OCHOBY HOMUHAIINU, KOTOPBIHA
JTAJIeKO HE BCET/Ia COBMAIaeT B A3BbIKaX CPaBHEHUS (HAIPUMED, PYC 6e106posuk < benviil + «oposvy» + cyd.
—uk (MOpQOHUM-KOJIOpOHUM), aHrJI. redwing (6enobpoBuk) < red = pboKuUit + WING = KpbuU1o (MOPHOHUM-
KOJIOpOHMM)). B cTanmapTHOM OMHOMEHE, KakK MPaBHJIO, BBIWICHSETCS JIBa KOMIIOHEHTA, U3 KOTOPBIX
MMEHHO BHJIOBOH SMIHUTET NMPU3BaH aKIIEHTHPOBATH BHUMAHUE HA XapaKTEPHOH OCOOCHHOCTH HAa3bIBAEMOTO
Bua. Hanpumep, anrin. warbler ykaspiaer Ha crmocoOHOCTh K TICHHIO ((DOHOHHUM) M XapaKTEPU3YeT BCE
CEeMEHCTBO CIIAaBKOBBIX, B TO BPEMsI KaK SMUTETHl 0003HAYAIOT OTIMYUTEIBHYI0 0OCOOCHHOCTh TOTO WIIH
uHoro Buaa: wood warbler, rae wood = necnoii (6uonmm), greenish warbler, re greenish = 3enenoBarsrit
(MophOHUM-KOJIOpOHUM). B TPOWHBIX HOMHHAIMSX, KOTOPBIE HE OTIUYAIOTCS YACTOTHOCTBIO, BBIICIISCTCS
TPU KOMITOHEHTA, M, COOTBETCTBEHHO, TPH 3KOJOTMYECKH BA)KHBIX aCICKTa JIJIS XapaKTCPUCTUKH BHJA.
Hanpuwmep, anra. great reed warbler, rae great = Gosbioit (MophOHUM, XapaKTEPU3YIOIIUN BEITUIHHY ),
reed = TpoctHUKOBBII (OHOHUM), Warbler = nmesuas nTuma (poHoHHM).

Haubonpuryto TpyaAHOCTh U, OTHOBPEMEHHO, HHTEPEC MCCIIEAOBATENS TPEICTABISIOT OPHUTOHHMEI,
B KOTOPBIX BBIIIEYKAa3aHHbIE KOMIIOHEHTHI BBIWICHSIOTCS C Pa3HOM J10Jieil BEPOATHOCTH M JIOMYCKAarOT
BCEBO3MOXKHBIE BAapHAHTHI 110 TPHYMHE IIOJHOW yTpaTrhl MoOTHBa HoMmuHammu. OOpameHune K
TUMOJIOTUYECKMM HCTOYHHUKAM OTYACTH IMO3BOJIIET BOCCTAHOBUTH KOMITIOHEHTHI, HE MPOTHUBOpeyalue
OHMOJIOTUM W JKOJIOTWW BHJA, KaK HAIPHMEp, B CIy4ae C PyCCKHM OPHHUTOHHMOM COPOKA. KOMIIOHEHT-
boHoHUM (< cmpexomams, cokomams) | MOPHOHHUM-KOJOPOHUM (CBSI3b C JPEBHECTABIHCKHUM OPOKO —
oenviti kamenv u Opuka, pukati B 3HaueHUU mpewuna, mpeckamvcsi = OKpacka, Kak y Oelloro KamHsl ¢
YEepPHBIMU TPEHHHAMH) / KOMIOHEHT-OMOHUM (TIparHI0EBPONEHCKH KOPeHb *Or (ar, er) = Boga Kak
JaHamadTHas TPUYPOUYESHHOCTh BHJIA) / KOMIIOHEHT-IPTOHUM (CBSI3b ¢ MHAMKUCKUM Saraka = BOpOBCTRBO,
Kpaska KakK XapaKTepHasl TOBaJIKa).

Hroroseie 3ameyanust

B HayuyHOU crcTeMaTHKe BHEITHHI OOJIMK MTHUIHI (IIBET OonepeHus, (hopMa pa3IHuHBIX YacTel Tela,
BEJIMYMHA) U MECTa €¢ OOMTaHUS M THE3/IOBAHUS MMEIOT OOJBIIOE 3HAYCHHE JUISl ONpEIesICHHUs BUIA B
HOJIEBBIX YCIOBHAX, IO3TOMY OSIHUTETHI C KOMIIOHEHTaMH MOP()OHMMOM M OHOHMMOM 3aHHUMAIOT
manupytonme mo3unud. Cpenud poJOBBIX WMEH JIMJAEPCTBO JENAT OPHUTOHUMBI C KOMIIOHEHTaMHU
dboHOHUMOM U MOP(HOHUMOM-KOJIOPOHUMOM.

B pasBuTHe MbICIH 0 CyOBEKTE KaK 3JIEMEHTE HEKOETO CI0KeTa, B KOTOPOM BElllb HJIU TBAPh «UKC-B-
JICUCTBUM» MOTJIa TOJYYUTh COOTBETCTBYIOIIee HamMeHoBaHue [Dxo 2007: 244-245], monaraem, 4ToO
Ha3BaHUS MTHI, BKJIOYAs OOJIBIIYI0 YacTh OPHUTOHUMOB-HOMEHOB, SIBJISIFOTCS OTPaKCHUEM IPHHIIUIIA
UMEHOBAHMSI 110 COBEPIIAEMBIM JIEHCTBUSM B IIMPOKOM CMBICIIE 3TOTO ciioBa. [loromas nrua (meHue Kax
BOKQJIbHOE JIeHCTBHME, MOBEJIEHHE) BBI3BIBAET K JKU3HM 3BYKOINOJpa)kaTelbHOE Ha3BaHHE; MNTHUIIA,
JIEMOHCTPHPYIOIIAsi CBOE SIPKOE ONEPEHUE, CTAHOBUTCS 00IagaTeseM MMEHH, (PUKCHPYIOIIETO €€ OKPacKYy;
NTHLA, 3aHATas KOPMOAOOBIBAHMEM WM THE3J0CTPOUTEILCTBOM, IOJIYYaeT COOTBETCTBYIOIIEE HMS;
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HAKOHEIl, MTULA, [TOCTOSHHO BCTpPEYaroIlascs 4eIOBEKY B TOM WM MHOM OuoTomne, OyJeT Ha3BaHa B
COOTBETCTBUH C JaHAmadTOM ee npedbiBaHus U T.1. J[aHHOE HaAOIIOAEHUE COTacyercs ¢ CyXACHUIMHU
A.®. JloceBa, yOexI€HHOTO B TOM, YTO «KOT/Ia AEHCTBUTENBLHOCTD MOAIUHHO 3a2080pum, — TOJIBKO TOTJa
OTKPBIBAETCS MPUHIUITHAIIEHAS BO3MOKHOCTD U JIJIsl €€ COOCTBEHHOTO OOBEKTUBHOTO O(POPMIICHHUS, U JIIS
ec MOHMMaHUs M YCBOEHHsI KeM Obl ¥ ueM Obl To HE ObL10» [JIoceB 1993: 808—-809].

Takxke BaXHO UMETHh B BUIY, UYTO «TO, YTO NAETCS 3pEHUEM, OOBEKTUBHO IO MPEUMYIIECTBY», a
«BOCTIPHHMMAEMOE CIyXOM — IO MpeuMyIliecTBy cyObekTuBHO» [Dmopenckuit 2000: 41]. Orcronma
CIIEZyeT, 4TO 3BYKOIOJpa)kaTelIbHbIC HAa3BaHUSI CYOBEKTHUBHBI, 2 OTTOTO HEYCTOWYHMBBI M TOJBEPKECHBI
MOJIHOBJICHUSAM U NlepeocMbIcieHus M. Ha3Banus ke, JaHHbIe 10 Ha0It01aeMoMy (T.€. BOCIPUHUMAEMOMY
3peHHEM) ICHCTBHIO B OOJIbIIEH CTENIEHN OObEKTUBHBI U MPETEHIYIOT Ha ONPEACICHHYIO YCTOWYHBOCTD B
yesioBeueckoM co3HaHuu. C JIpyroil CTOPOHBI, 3BYK €CTh «OOHAPYKEHUE CAMOCTH, CAMOCTb OBITHUS; OH
«HEMocpenCTBeHHO (nupGyHIUpPYeT) MpocayuBaeTcs B HaIly COKPOBEHHOCTb, HEMOCPEICTBEHHO €I0
BCAChIBaeTCA M, HE UMesl HYXJbl B MPOpadOTKe, caM BCerja BOCIPUHUMAETCS M OCO3HAETCS Kak Jylla
Beled. M3 nymm npsiMo B Aylly riaarojioT HaMm Beuu u cymectBay [Dnopenckuii 2000: 42, 41]. Dtum
OOBSCHSICTCS MEPBUYHOCTH 3BYKOIOAPAXKATEIBHBIX MMEH, KOTOpBIE, BCIEICTBUE CBOCH MKOHUYHOCTH,
OKa3bIBAIOTCS MEHEE JOJrOBEYHBIMU II0 CPAaBHEHUIO C HMMEHAaMH, JaHHBIMH Ha CHUMBOJIMYECKOM,
KOHBEHI[MOHAJILHOW OCHOBE.

B xoneuHoM uTore Bce Kiaccu(UKay CO3Jal0TCs YUYEHBIMU JJIs y10BIETBOPEHHS CBOUX HAYUHBIX
nOoTpeOHOCTEH, a MpoIlecC Ha3bIBAHUSI XapaKTEpU3yeT Ha3bIBAIOLIETO (CYOBEKT) B OOJbIICH CTENEHHU, YeM
0o0bexT HaspiBaHus. [lo 3TOM mpuumHe, Kak oTMe4aeT B cBouX Mo3aHuX paccyxiaeHusx K. I'. FOHr,
«CYIIHOCTh JEHCTBUTENLHOCTH HE U3MEHSETCS, €CIM €l JaroT MHOe MMEeHOBaHue. Bo3melcTBUIO 3TOTO
nojaBepraeMcs Juib Mel camu» [FOHT 1996: 365].

UenoBek BbACNSET NTUI MO Haubojiee 3aMETHBIM TpU3HAKaM, K KOTOPbIM CO Bcei
OTIPENIEIIEHHOCTRI0 OTHOCATCSI TOJIOC M OKpacka omnepeHus. OpHUTOHHUMBI-POHOHUMBI U MOP(OHUMBI
MPEJICTaBISIIOT CO00M pe3yNbTaT JIUTEIbHBIX SKOJIOr0-KOMMYHHKATUBHBIX B3aMMOJICHCTBUI YellOBEKa U
MITUIIBI, TTOCKOJIbKY YEJIOBEK JIae€T Ha3BaHUS BUAAM UCXOJIs U3 COOCTBEHHBIX 3HAHUN O HUX. OPHUTOHUM C
KOMIIOHEHTOM-()OHOHUMOM 00pa3yeTcsi B TOM Ciy4ae, €ClId TOJIOC MNTHUIbI SBJISETCS €IUHCTBEHHBIM
JIOCTYITHBIM TIPU3HAKOM JIJIs1 UASHTU(DUKAIIMN BUJIA WJTU K€ MPU HATMYUU XaPAKTEPHON OTIWYUTEITHHOU
BOKaJHM3al[Mi. 3aMEeTHbBIE BU3yallbHbIE TPU3HAKW HauOollee KPYMHBIX WU SIPKUX MTHIl JAIOT OCHOBY IS
dbopMHUpOBaHUS] OPHUTOHUMOB C KOMIOHEHTOM-MOP(HOHUMOM. MEX Ty TeM C TOUKU 3PEHUS OTTMCHIBAEMBIX
BUJIOB )KUBOTHBIX, 00JI€€ 3HAYMMBIMU MOTJIA OBl OKa3aThCs TAKHE XapaKTEPUCTUKH, Kak (popma, 3amax uiu
JIpyrue OTIIMYUTENbHbIE 0COOEHHOCTH, KOTOPhIE HETOCTYITHBI YEJIOBEYECKOMY BOCIIPUSITHIO.

B 3akmouenue HeoOXOOUMO TOMYEPKHYTh, YTO OPHUTOHUMBI-HOMEHBI, Kak M JIOObIE
HOMEHKJIATypHbIC  €UHUIIbI, BBIMOJHSAIOT HE TOJIBKO HOMHHATHBHYIO, KJIaCCH(UKAIIMOHHYIO,
UH(OPMATUBHYIO, KOMMYHUKATUBHYIO, HO M KOTHUTUBHYIO (DYHKIUIO, 3aKpeIUIsisl B s3bIKE U IepenaBas
MOCIIEAYIOLUM MTOKOJIEHUSIM Ba)KHYIO MH(OPMALIMIO O MO3HABATEIbHON JIEATEILHOCTH YeJIOBeKa B cepe
9KOJIOTHH. A DKOJIOTUYECKUE 3HAHMSI, HAILISAIINE CBOE MECTO B S3bIKE, HE JOJKHBI OBITh YTPAaueHbI; TOJIHKO
rpaMOTHOE  BJAaJ€HWE  HUMHU  CIOCOOHO  CTUMYJIUPOBATh  IOCTENEHHOE dbopMupoBaHue
9KOAHTPOMOLIEHTPUUECKOTO MUPOBO33PEHHUS, CTOJIb HEOOXOAMMOTO TSl YIPOUSHHS SIKOJMHTBUCTHKHU KaK
MEXIUCITUTITMHAPHOM HAYKH.
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